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10 @ Falls der Kleiderstander etwas wackelt, weil

- das vordere Rad keinen Kontakt zum Boden
hat, montieren Sie bitte eine oder zwei weitere
Unterlegscheiben 15.
@ If the clothes stand wobbles slightly due to the
fact that the front wheel has no contact with the
floor, then please use one or two more washers to
stabilise 15.
@ Si el perchero de pie se tambalea un poco, porque
la rueda delantera no tiene contacto con el suelo,
monte por favor, una o dos arandelas 15 mas.
® Si votre porte-vétements vacille un peu parce
que la roue avant n'est plus en contact avec le sol,
montez une ou deux autres rondelles plates 15.
U Yy @ Se I'attaccapanni oscilla, a causa del mancato

A contatto della ruota anteriore con il terreno,

. @ M Q NM montare uno o due ulteriori rosette 15.

@ Als het kledingrek een beetje wiebelt omdat het

J U voorste wiel niet op de grond staat, monteer dan
o =) ) Q( Q,( een of twee extra onderlegschijven 15.
éﬁ @ % Q( @,( ® Se ° bengaleiro balan¢ar um pouco, por a roda
- - dianteira ndo entrar em contacto com o chio,

montar uma ou duas anilhas de 15 para o nivelar.

@ Hvis garderobestativet stdr og vipper, fordi

forhjulet svaever over gulvet, skal du montere en
eller to ekstra underlagsskiver 15. -

\\Q ® Montera en eller tvd extra distansbrickor 15 om
kiddstaliningen &r ndgot instabil eftersom det framre

hjulet inte har nagon kontakt med golvet.

® Jezeli wieszak na ubrania nieznacznie chwieje

sie, poniewaz przednie koto nie ma kontaktu z

podioZzem, nalezy zamontowac jedna lub dwie

kolejne podktadki 15.

@ Edv 10 VTOUAATL Kouvdet Alyo 10T © UTPOCTIVEG

TPOXOG SEV aKOUPTIAEL 0To SATES0, TOTOBETYGTE [Wia 1

800 podeAes.

@ Pokud se vé3ak na 3aty trochu vikla, protoZe

predni kole¢ko neni ve styku s podlahou, namontujte

jednu nebo dvé dal3i podloZky 15.

@ Ce se stojalo za obleke pozibava, ker sprednje

kolo nima stika s tlemi, montirajte eno ali dve

dodatni podlozki 15.

@ Ak nie je vesiak na odevy stabilny kvoli

nedostatoénému kontaktu predného kolieska s

podlahou, namantujte jednu alebo dve dalSie

podloZky 15.

@® Ha a ruhaallvany kissé inog, mert az elsé kereke

nem érintkezik a padléval, szereljen ald egy vagy két

tovabbi alatétet.

@ EC/M HAaNo/bHaA Belanka HeMHOTO LATaeTCA U3-3a

TOro, 4TO €€ NepefHee KONBCO He JOCTAET 1O NoNa,

YCTaHOBWTE eLLe OfiHY WK fBe NOAK/akHbIE Wakibbl 15.

@ Sayet 6n tekerlek zemine temas etmediginden

dolay! elbise askisi birazck sallaniyor ise, o zaman

ltitfen bir veya iki pul daha monte edin 15.
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